


Bu tanitim kopyas:
Can okurlart igin
gzel olarak hazirland:.

£ s
Jﬂm 1D L un B




PAULO COELHO
Akra’da Bulunan

Elyazmasi



Manuscrito encontrado em Accra, Paulo Coelho

© 2012, Paulo Coelho

© 2012, Can Sanat Yayinlari Ltd. Sti.

Bu eserin Tiirkge yayin haklari Sant Jordi Asociados (Barselona, ispanya)
aracihigryla alinmistir.

Tim haklari sakhdir. Tanitim igin yapilacak kisa alintilar disinda yayincinin yazih
izni olmaksizin higbir yolla ¢ogaltilamaz.

www.paulocoelhoblog.com

1. basim: Ekim 2012
Bu kitabin 1. baskisi 50000 adet yapilmistir.

Yayina hazirlayan: Tanay Burcu Ural Kopan

Kapak sablon tasarimi: Ayse Celem Design
Kapak tasarimi: IGNITION CREATIVE
Kapak resmi: © iStockphoto.com

Kapak baski: Azra Matbaasi
i¢ baski ve cilt: Ekosan Matbaasi

ISBN 978-975-07-1539-6

CAN SANAT YAYINLARI

YAPIM, DAGITIM, TICARET VE SANAYI LTD. §$Ti.

Hayriye Caddesi No: 2, 34430 Galatasaray, istanbul

Telefon: (0212) 252 56 75 / 252 59 88 / 252 59 89 Faks: (0212) 252 72 33
www.canyayinlari.com

yayinevi@canyayinlari.com



PAULO COELHO

Akra’da Bulunan

Elyazmasi

Portekizce aslindan geviren

Emrah Imre






PAULO COELHO, 1947’de Brezilya’nin Rio de Janeiro kentinde dogdu.
Kendini timiiyle edebiyata vermeden 6nce tiyatro yénetmenligi, oyuncu-
luk, sarki sozii yazarligi ve gazetecilik yapti. 1986’da yayimlanan Hac adh
ilk romaninin ardindan gelen Simyaci ile diinya ¢capinda (ine eristi. Simyaci,
XX. yiizyihn en 6énemli yayincilik olaylarindan biri oldu ve 18 iilkede 30
milyon satti. Coelho, Brida (1990) Piedra Irmagi’nin Kiyisinda Oturdum Agla-
dim (1994), Besinci Dag (1996), Isigin Savascisinin Elkitabi (1997), Veronika
Olmek Istiyor (1998), Seytan ve Geng Kadin (2000), On Bir Dakika (2003),
Zahir (2005), Portobello Cadisi (2006) ve Kazanan Yalnizdir (2008) gibi ya-
pitlariyla stirekli olarak ¢oksatar listelerinde yer aldi. 150 tlkede, 66 dilde
yayimlanan kitaplarinin toplam satisi 100 milyona ulasti. Bugiine kadar pek
¢ok odiil ve nisana deger goriilen Coelho, Birlesmis Milletler Baris Elgisi
ve Brezilya Edebiyat Akademisi lyesidir.

Paulo Coelho’nun Can Yayinlar’'ndaki diger kitaplari:

Simyaci, 1996 On Bir Dakika, 2004
Piedra Irmagi’nin Kiyisinda Oturdum ~ Zéhir, 2005

Agladim, 1997 Hac, 2006
Besinci Dag, 1998 Portobello Cadisi, 2007
Veronika Olmek Istiyor, 2000 Kazanan Yalnizdir, 2009
Seytan ve Geng Kadin, 2001 Brida, 2010
Isigin Savasgisinin Elkitabi, 2003 Elif, 2011






NSRM'ye, mucize i¢in minnettarim,
ve Moénica Antunes’e,
hayir dualarini asla bosa harcamadigi icin...
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Ey giinah islemeden hamile kalan Meryem,
senden yardim isteyen bizler icin dua et.
Amin.

“Ey Kudis kizlari, benim i¢in aglamayin;
kendiniz ve ¢cocuklarmiz icin aglayin.”

Luka 23:28
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Onsodz ve selamlama

1945 yilinin Aralik ayinda kendilerine dinlenecek yer arayan
iki kardes, Yukar1 Misir’da, Hamra Dom bélgesindeki bir magara-
da papirtislerle dolu bir testi bulurlar. Kanun geregince yetkilileri
uyarmak yerine papirtisleri birer birer antika pazarinda satmaya
karar verirler, boylece hiikiimetin dikkatini cekmeyeceklerdir.
Anneleriyse “koétii giicler’den korkarak yeni kesfedilen papiriisle-
rin bir kismin1 yakar.

Ertesi sene, tarihe gecmeyen sebeplerle, kardeglerin arasi agi-
lir. Durumu malum “kétii giigler”e yoran anneleri elyazmalarini
bir papaza verir, papaz da aralarindan birini Kahire’deki Kipti
Miizesi'ne satar. Burada papiriisler bugiine kadar sahip olduklar1
ismi alirlar: Nec Hemmadi Elyazmalari (bulunduklarit magaranin
en yakinindaki kasabaya atfen). Miizenin uzmanlarindan, dindar
bir tarih¢i olan Jean Doresse, kesfin énemini anlar ve 1948’de
yaymmladig1 bir makalede elyazmalarindan ilk kez bahseder.

Diger elyazmalar: da birer birer karaborsaya diiser. Misir hiikii-
meti cok gecmeden bu kegfin 6nemini idrak eder ve elyazmalari-
nin iilkeden disar1 ¢ikarilmasini engellemeye calisir. Misir'da 1952’
de yapilan darbeden kisa bir siire sonra elyazmalarinin biiyiik bo-
liimii Kahire’deki Kipti Miizesi'ne teslim edilir ve ulusal miras ilan
edilir. Aradan siyrilan tek bir metin, Belcika'daki bir antikacida or-
taya c¢ikar. New York’ta ve Paris’te defalarca satilmaya calisilir ve
sonunda 1951’de Carl Jung Enstitiisii tarafindan satin alinir. Unlii
psikanalistin 6liimiiyle birlikte, artik “Jung Kodeksi” diye anilan el-
yazmast Kahire'ye geri getirilir. Bine yakin sayfadan olusan Nec
Hemmadi Elyazmalari bugiin Kahire’de bir arada bulunmaktadur.
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Bulunan papirisler, Hiristiyanligin ilk ytizyili ile MS 180 ara-
sinda yazilmis metinlerin Yunanca cevirileridir ve giiniimiizdeki
Incil'de bulunmadiklari icin “apokrif metinler” diye anilan metni
meydana getirirler.

Peki neden boyle olmustur?

MS 170 yilinda bir grup piskopos, ‘Yeni Ahit'i olusturacak
metinleri secmek amaciyla bir araya gelir. Olgiitleri basittir: Do6-
nemin sapkinliklar1 ve mezhepsel ayriliklariyla miicadele etmeye
yarayacak her sey ‘Yeni Ahit’e dahil edilecektir. Kendilerince Hi-
ristiyanliga uygun gordiikleri metinleri ve mektuplari secip topla-
yarak gtinimiizdeki ‘Yeni Ahit'i olustururlar. Piskoposlarin bu
bulusmasindan ve kitap listesinden, pek bilinmeyen Muratori
Kanonu'nda bahsedilir. Nec Hemmadi’de bulunanlar gibi diger
kitaplarsa kadinlarla ilgili metinler igerdikleri (Mecdelli Meryem
Incili gibi) veya Isa’nin mukaddes gorevinin bilincinde oldugunu
belli ettikleri, dolayistyla da 6liimiinii daha az 1stirapli ve sancili

kildiklar1 icin ‘Yeni Ahit’in disinda birakalir.

1974 yilinda Sir Walter Wilkinson adli Ingiliz arkeolog, Nec
Hemmadi yakinlarinda diger bir elyazmast bulur; bu elyazmas
Arapca, Ibranice ve Latince olmak iizere ti¢ dilde yazilmistir. Bél-
gede bulunan eserlere dair kanunlar1 bildiginden metni, Kahire
Miizesi'nin Antik Kalintilar Boliimii'ne gonderir. Cok ge¢meden
yanit gelir: Diinyada bu metnin en az 155 niishast dolagmaktadir
(ii¢ tanesi de miizededir) ve biitiin niishalar birbirinin asag1 yuka-
r1 aynidir. Organik malzemelerden alinan verileri analiz etmeye
yarayan Karbon 14 testi sonucunda, papiriisiin nispeten yeni ol-
dugu ortaya cikar; biiyiik ihtimalle Hiristiyanligin 1307. senesin-
de yazilmistir. Metnin Misir topraklarinin digindaki Akra sehrinde
yazilmis oldugu kolayca tespit edilir. Béylece tilkeden ¢ikarilmasi
icin herhangi bir engel kalmaz ve Sir Wilkinson elyazmasini Ingil-
tere’ye gotiirmek icin Misir hitkiimetinden yazili bir izin alir (Ref.
1901/317/IFP-75, 23 Kasim 1974 tarihli).
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1982 Noeli'nde Galler'deki Porthmadog kasabasinda Sir Wal-
ter Wilkinson'un ogluyla tanismigtim. Babasinin buldugu elyaz-
masindan bahsettigini hayal meyal hatirliyorum; ama ikimiz de
konuya fazla énem vermemistik. Aradan gecen yillar boyunca
samimi bir arkadaglik kurduk ve kitaplarimi tanitmak icin tlkesi-
ne seyahat ettigimde birka¢ kez daha goriisme firsati bulduk.

30 Kasim 2011’de, tanistigimizda bahsettigi metnin bir kopya-
s1 elime gecti. Simdi onu sizlere aktaracagim.
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“Artik yagamimin sonuna geldim”
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Yazmaya soyle baglamay1 ne kadar cok isterdim:

“Artik yasamimin sonuna geldim, diinyay1 arsinlarken
biitiin 6grendiklerimi benden sonra geleceklere birakiyo-
rum. Umarim faydasini gorirsiintiz.”

Ama boyle demem ne yazik ki miimkiin degil. Sadece
21 yasindayim; annemle babam, beni sevgiyle yetistirdi-
ler ve hem sevdigim hem de beni seven bir kadinla evlen-
dim. Ama yasam yarin bizi ayiracak ve her birimiz kendi
yoluna, kendi kaderine gidecek ve olimiiyle kendince
yiizlesecek.

Ailemiz i¢in bugiiniin tarihi 14 Temmuz 1099. Kudiis
sehrinin sokaklarinda birlikte oynadigimiz ¢cocukluk arka-
dasim Yakub’un ailesi i¢inse 4859; Yakub, Yahudi dininin
benimkinden daha eski oldugunu séylemeye bayilir. Ha-
yatini artik sona yaklasmis bir tarihi kaydetmeye adamis
olan saygideger Ibn el-Esir icinse 492 senesi bitmek iizere.
Ne tarihlerimiz ortaktir ne de Tanri'ya tapinma bicimi-
miz; ama bunlar haricinde birbirimizle giil gibi geciniriz.

Gecen hafta komutanlarimiz bir araya geldi ve Frenk
askerlerinin bizimkilerden cok daha iistiin ve donaniml
oldugu kanaatine vardilar. Herkesin bir secim yapmasi
sart koguldu: Ya sehri terk edecegiz ya da yenilecegimiz
kesin olmasina ragmen oliinceye kadar savagacagiz. Hal-
kin ¢cogunlugu sehirde kalmayz secti.
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Misliimanlar, su anda Mescid-i Aksa’da toplaniyor,
Yahudiler, askerlerini Mihrab-1 Davud’da bir araya getiri-
yor; bircok mahalleye yayilmis olan Hiristiyanlarsa sehrin
gliney kismini1 savunmakla yiikiimliiler.

Simdiden disaridaki saldir1 kulelerini gorebiliyoruz;
gemilerden 6zenle sokiilmiis tahtalardan yapilmuslar. Ha-
reketlilige bakilirsa diisman askerleri yarin saldiriya gece-
cek; papa ugruna, sehrin “Ozgiirlestirilmesi” ve “mukad-
des arzular” adina kan dokecekler.

Bu aksam, bin yil 6nce Romali Vali Pontius Pilatusun
Isa’y1 carmiha germeleri icin toplanan kalabaliga teslim
ettigi meydanda, her yastan kadinli erkekli bir grup, hepi-
mizin Kipti adim1 verdigi Yunanli adami dinlemek icin
toplandi.

Kipti tuhaf bir adam. Dogdugu sehir olan Atina’dan
ilkgencliginde ayrilip para ve maceranin pesine diismis.
Acliktan 6lmek tizereyken sehrimizin kapisini calmig ve
hos karsilaninca yavas yavas yolculuguna devam etmek-
ten vazgecmis ve buraya yerlesmeye karar vermis.

Bir ayakkabicida is bulmus ve biitiin goriip duydukla-
rin1 —tipki Ibn el-Esir gibi- yarinlara aktarabilmek icin
aklinda tutmaya baglamis. Hicbir dine mensup olmaya
calismamis, kimseler de onu, aksine ikna etmeye ugras-
mamis. Ona gore ne 1099’dayiz, ne 4859’da, ne de 492
yilinin sonunda. Kipti yalnizca icinde bulundugu ana ve
“Moira” denen varliga inanir. Moira adl1 esrarengiz tanri,
cignenmesi halinde diinyanin yok olacag: tek bir yasadan
sorumlu Ilahi Gii¢’ti temsil etmektedir.

Kudiisteki ti¢ dinin baslica temsilcileri Kipti'nin yanin-
daydi. Komutanlarsa konusma boyunca ortada goriinme-
di; ¢linkii bizim tamamen beyhude olduguna inandigimiz
direnisin son hazirliklarin1 tamamlamakla megsguldiiler.

“Asirlar 6nce bu meydanda bir adam yargilandi ve
mahktm edildi,” diye konusmaya baslad: Yunanli adam.
“Su sagdaki sokakta oliime adim adim ilerlerken bir grup
kadinin arasindan gecti. Agladiklarini goriince, ‘Benim
icin aglamayin, Kudiis icin aglayin,” dedi. Simdi yasadik-
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larimiza dair bir kehanetti bu. Yarindan itibaren su anda
ahenk olarak gordiigiimiiz sey, ahenksizlige dontisecek.
Mutlulugun yerini matem alacak. Barisin yerine gelen sa-
vas Oyle uzun siirecek ki ne zaman sona erecegini hayal
bile edemeyecegiz.”

Kimse konusmads, ¢ctinki higbirimiz orada ne yaptigi-
miz1 bilmiyorduk. Kendi kendilerini “Hacli” diye adland:-
ran isgalcilere dair bir vaaz daha dinlemeye mecbur muy-
duk?

Kipti, icimize diisen stiphenin tadin1 ¢ikardig: uzun bir
suskunlugun ardindan anlatmaya koyuldu:

“Sehrimizi talan edebilir ama burada 6grendiklerimizi
silemezler. Iste bu yiizden, ilmimizin surlarimiz, evleri-
miz ve sokaklarimizla ayn1 kaderi paylasmasina izin ver-
memeliyiz. Peki ilim derken neyi kastediyorum?”

Kimseden ses ¢itkmayinca konusmayi stirdiirdii:

“Yasam ve oliim hakkindaki mutlak hakikati kastetmi-
yorum; giindelik yasamin karsimiza cikardigi zorluklarin
tistesinden gelerek hayatta kalmamizi saglayan seyi kaste-
diyorum. Kitaplarin bize bahsettigi, yalnizca gerceklesen
ve gerceklesecek olaylar hakkinda bog yere konusup dur-
mamizi saglayan alimligi degil, vicdani temiz adam ve ka-
dinlarin yiireklerinde bulunan bilgeligi kastediyorum.”

Kipti soyle devam etti:

“Ben okumus bir adam olmama ve bunca yildir antik
kalintilar1 toplamus, nesneleri tasnif etmis, tarihleri topar-
lamus ve siyaset konusunda tartismis olmama ragmen ne
diyecegimi pek bilemiyorum. Ama simdi Ilahi Gii¢’e yii-
regimi arindirmasi icin yalvartyorum. Sizler sorun, ben
cevaplandirayim. Eski Yunan’da ustalar, bilgilerini boyle
edinirlerdi; 6grencileri onlara daha 6nce hic kafa yorma-
diklar1 konularda soru sordugunda cevap vermeye mec-
burdular.”

“Peki cevaplar ne isimize yarayacak?” diye sordu kala-
baliktan biri.

“Kimileri soylediklerimi yaziya gecirecek. Kimileriyse
sozlerimi aklinda tutacak. Asil 6nemli olan, bu aksam siz-
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lerin diinyanin dort bir yanina dagilarak duyduklarinizi
yaymaniz. Boyle yaparsaniz Kudis'tin ruhu baki kalir...
ve bir giin onu yalnizca bir sehir olarak degil, bilgilerin
bulustugu ve barisin yeniden egemen oldugu bir yer ola-
rak tekrardan insa edebiliriz.”

“Yarin bizi nelerin bekledigini hepimiz biliyoruz,”
dedi bir baskas1. “Nasil baris yapabilecegimizi tartissak ya
da savasa hazirlansak daha iyi olmaz mi1?”

Kipti, bakiglarin1 yanindaki din adamlarinin stiinde
gezdirdikten sonra yeniden kalabaliga dondsi.

“Yarin bize neler olacagini kimse bilemez, ¢tinkii her
giiniin iyisi ve kétiisti ayn1 giin icinde olup biter. Oyleyse
disaridaki askerleri ve icinizdeki korkuyu unutun. Bugiin
olup bitenleri, bu topraklarin miras kalacag: kisilere biz
anlatmayacagiz; bu sorumluluk tarihe aittir. Biz giindelik
yasamimizdan, ylizlesmek zorunda kaldigimiz giiclikler-
den bahsedecegiz. Gelecegi sadece bu ilgilendirir; ¢ctinkii
ben 6niimiizdeki bin yilda biiyiik degisikliler olacagina
inanmiyorum.”

22



Bu tanitim kopyas:
Clan okurlart igin
gzel olarak hazirland:,

£ 3
Jﬂm 15D A wo

23



Paulo Coelho

Alerada
LBreloereare
Slyazmase

Diisman onlardan ¢ok daha Gstin, ertesi sabah saldinya gececekti.
Halkin gcoduniugu, yenileceklerini bildigi halde, sehirde kalmayi secti,
0 aksam, her yastan kadinh erkekli bir grup, Kipti dedikleri Yunanh'y:
dinlemek icin meydanda topland.

Kipti, higbir dine mensup dedildi; sadece bltln duyduklarini, yanna
aktarabilmek icin aklinda tutmustu.

Kipti, yalmzea iginde bulundugu ana ve Moira denen varhga inanirdi.

*Yanndan itibaren su anda ahenk olarak gdrdddgdmiz sey ahenksiziige
dénlsecek. Mutiulugun yerini matem alacak,” dedi Kipti.

“sehrimizi talan edebilirler, ama burada dgrendiklerimizi silemezier. iste
bu yizden fmimizin surfanmiz, evierimiz ve sokaklarimizla ayn kaderi
paylasmasina izin veremeyiz... Peki iiim derken neyi kastediyorum?

flimle, giindelik yasamin karsimiza cikardidi zorlukiarm istesinden ge-
lerek hayatta kalmamizi saglayan seyi kastediyorum.

Yann bize neler olacagim kimse bilemez... Clnkd her gidndn ivisi ve
kdtdsd aym giln iginde olup biter, Oyleyse disanidaki askerleri ve fgi-
nizdeki korkuyu unutun...

Bizler simdi, glindelik yasamimizdan, yizlesmek zorunda kaldidimiz
giigiiklerden bahsedecediz," dedi Kipti.

Ve sevgiyi, kaybi, yenilgiyi, yalmazhéy sordular ona. Korkuyu, sadakati,
cinselligi, gelecedi ve kaderi; ona kendilerini nasi-bulacakiann sordu-
lar. Hayatin icinden gelen, cmrar.-taﬂ hlnryullar boyu degismeden kalan
sorular sardular onai:

Dusmantan beT-:!erkan, hdlc hil mtytlmda luplandl ve-sordu.
Ve Kipti, onlara cevap. ver‘d
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